
DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 9/2011 

del 1 o aprile 2011 

che modifica l’allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell’accordo SEE 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l’accordo sullo Spazio economico europeo, modificato dal 
protocollo che adegua l’accordo sullo Spazio economico euro­
peo, in seguito denominato «l’accordo», in particolare 
l’articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1) L’allegato I dell’accordo è stato modificato dalla decisione 
del Comitato misto SEE n. 116/2010 del 10 novembre 
2010 ( 1 ). 

(2) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (CE) n. 
767/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
13 luglio 2009, sull’immissione sul mercato e sull’uso dei 
mangimi, che modifica il regolamento (CE) n. 
1831/2003 e che abroga le direttive 79/373/CEE del 
Consiglio, 80/511/CEE della Commissione, 82/471/CEE 
del Consiglio, 83/228/CEE del Consiglio, 93/74/CEE del 
Consiglio, 93/113/CE del Consiglio e 96/25/CE del Con­
siglio e la decisione 2004/217/CE della Commissione ( 2 ). 

(3) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (UE) n. 
242/2010 della Commissione, del 19 marzo 2010, che 
istituisce un catalogo delle materie prime per man­
gimi ( 3 ). 

(4) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (UE) n. 
454/2010 della Commissione, del 26 maggio 2010, re­
lativo alle misure transitorie di cui al regolamento (CE) n. 
767/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio sulle 
prescrizioni di etichettatura dei mangimi ( 4 ). 

(5) Il regolamento (CE) n. 767/2009 abroga le direttive 
79/373/CEE del Consiglio ( 5 ), 80/511/CEE della Commis­
sione ( 6 ), 82/471/CEE del Consiglio ( 7 ), 83/228/CEE del 
Consiglio ( 8 ), 93/74/CEE del Consiglio ( 9 ), 93/113/CE 
del Consiglio ( 10 ) e 96/25/CE del Consiglio ( 11 ) e la deci­
sione 2004/217/CE della Commissione ( 12 ), che sono 
state integrate nell’accordo e devono pertanto essere 
abrogate ai sensi del medesimo. 

(6) La presente decisione non si applica al Liechtenstein, 

DECIDE: 

Articolo 1 

Il capitolo II dell’allegato I dell’accordo è così modificato: 

1) al punto 1a [regolamento (CE) n. 1831/2003 del Parlamento 
europeo e del Consiglio] viene aggiunto il seguente trattino: 

«— 32009 R 0767: Regolamento (CE) n. 767/2009 del 
Parlamento europeo e del Consiglio del 13 luglio 
2009 (GU L 229 dell’1.9.2009, pag. 1).»; 

2) il testo dei punti 3 (direttiva 93/113/CE del Consiglio), 5 
(direttiva 79/373/CEE del Consiglio), 8 (direttiva 93/74/CEE 
del Consiglio), 11 (direttiva 80/511/CEE della Commissione), 
14a (direttiva 96/25/CE del Consiglio), 14b (decisione 
2004/217/CE della Commissione), 15 (direttiva 82/471/CEE 
del Consiglio) e 16 (direttiva 83/228/CEE del Consiglio) è 
soppresso; 

3) dopo il punto 47 [regolamento (CE) n. 669/2009 della 
Commissione] è inserito il testo seguente: 

«Immissione sul mercato e uso dei mangimi 

48. 32009 R 0767: Regolamento (CE) n. 767/2009 del 
Parlamento europeo e del Consiglio, del 13 luglio 2009, 
sull’immissione sul mercato e sull’uso dei mangimi, che 
modifica il regolamento (CE) n. 1831/2003 e che 
abroga le direttive 79/373/CEE del Consiglio, 
80/511/CEE della Commissione, 82/471/CEE del Consi­
glio, 83/228/CEE del Consiglio, 93/74/CEE del Consi­
glio, 93/113/CE del Consiglio e 96/25/CE del Consiglio 
e la decisione 2004/217/CE della Commissione (GU 
L 229 dell’1.9.2009, pag. 1). 

49. 32010 R 0242: Regolamento (UE) n. 242/2010 della 
Commissione, del 19 marzo 2010, che istituisce un 
catalogo delle materie prime per mangimi (GU L 77 
del 24.3.2010, pag. 17). 

50. 32010 R 0454: Regolamento (UE) n. 454/2010 della 
Commissione, del 26 maggio 2010, relativo alle misure 
transitorie di cui al regolamento (CE) n. 767/2009 del 
Parlamento europeo e del Consiglio sulle prescrizioni di 
etichettatura dei mangimi (GU L 128 del 27.5.2010, 
pag. 1).»
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Articolo 2 

I testi del regolamento (CE) n. 767/2009 e dei regolamenti (UE) 
n. 242/2010 e (UE) n. 454/2010 nelle lingue islandese e nor­
vegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale 
dell’Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore il 1 o maggio 2011, a 
condizione che al Comitato misto SEE siano pervenute tutte 
le notifiche previste dall’articolo 103, paragrafo 1, dell’ac­
cordo (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel sup­
plemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 1 o aprile 2011. 

Per il Comitato misto SEE 
Il presidente f.f. 

Gianluca GRIPPA

IT L 171/6 Gazzetta ufficiale dell’Unione europea 30.6.2011 

(*) Non è stata comunicata l’esistenza di obblighi costituzionali.


